PL: INSTRUKCJA OBStUGI E348

Importer: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Cechy produktu:

UltradZzwiekowy odstraszacz gryzoni i owadow.
Napiecie: 220 V.
Czestotliwosé: 50 Hz.

Obstuga:

Podtgcz odstraszacz do gniazdka elektrycznego — urzgdzenie wigczy sie automatycznie.
Zalecamy pozostawienie odstraszacza wtgczonego przez 24 godziny na dobe w celu
zapewnienia ciggtego odstraszania szkodnikow.

Ostrzezenia:

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i zachowaj jg na przysztosé.
Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Zamontuj odstraszacz na gniazdku zasilajgcym znajdujgcym sie na wysokosci
80-120 cm od podtogi.

Upewnij sie, ze urzgdzenie umieszczone jest pionowo (nie moze by¢ potozone na
ptaskiej powierzchni).

Ultradzwieki powinny by¢ skierowane w strone otwartej przestrzeni (nie bezposrednio
na drzwi ani na zewnatrz okna).

Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu duzych przeszkdéd w odlegtosci mniejszej niz 1
metr (np. lodéwki, szafy, sofy, zaston, t6zka).

Aby zwiekszy¢ skutecznosé dziatania, utrzymuj czystos¢ w pomieszczeniach i
ogranicz dostepnos¢ pozywienia dla szkodnikow.

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone przez 24 godziny na dobe podczas
uzytkowania.

Nie uzywaj w miejscach wilgotnych lub narazonych na wode.

Nie podigczaj do gniazdka o napieciu wyzszym niz zalecane.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia.

Nie uzywaj uszkodzonego urzgdzenia.

W przypadku jakichkolwiek problemow przestan uzywaé urzadzenie.

Trzymaj poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych. Produkt nie jest zabawka.

Informacje o utylizacji:

Symbol na produkcie lub w dokumentacji oznacza, ze urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi.

W razie potrzeby pozbycia sie urzgdzenia przekaz je do wyspecjalizowanego punktu
zbiérki, gdzie zostanie przyjete bezptatnie.

W niektérych krajach urzgdzenie mozna oddac¢ lokalnemu dystrybutorowi przy
zakupie nowego sprzetu.



e Prawidtowa utylizacja pomaga chroni¢ zasoby naturalne i unika¢ negatywnego
wptywu na srodowisko.

e Szczegdtowe informacje na temat najblizszego punktu zbiorki mozna uzyskac¢ u
wtadz lokalnych.

e Niewlasciwa utylizacja moze podlegaé sankcjom prawnym.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W przypadku koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych skontaktuj sie z punktem sprzedazy lub dostawcg w celu
uzyskania dodatkowych informacji.

Uzytkownicy spoza Unii Europejskiej: Symbol jest wazny wytgcznie w Unii Europejskiej. W
innych krajach skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawcg, aby dowiedzie¢ sie, jak
prawidtowo zutylizowac urzadzenie.

DE: INSTRUKTION E348
Importer: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Produkteigenschaften:

Ultraschall-Schadlingsabwehrgerat fir Nagetiere und Insekten.
Spannung: 220 V.

Frequenz: 50 Hz.

Bedienung:

Stecken Sie das Abwehrgerat in die Steckdose, es schaltet sich automatisch ein. Wir
empfehlen, das Gerat 24 Stunden am Tag eingeschaltet zu lassen, um eine kontinuierliche
Schadlingsabwehr zu gewahrleisten.

Warnhinweise:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf. Verwenden
Sie das Produkt nur bestimmungsgemal’. Montieren Sie das Gerat in einer Hohe von 80-120
cm Uber dem Boden. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vertikal ausgerichtet ist (nicht auf
einer flachen Oberflache platzieren). Richten Sie den Ultraschall-Auslass in eine offene
Raumrichtung (nicht direkt auf TUren oder Fenster). Halten Sie einen Abstand von
mindestens einem Meter vor dem Gerat frei von Hindernissen (nicht in der Nahe von
Kihlschranken, Schranken, Sofas, Vorhangen oder Betten platzieren). Um Mause,
Kakerlaken und andere Schadlinge wirksam abzuschrecken, halten Sie Ihr Zuhause sauber
und vermeiden Sie zugangliche Nahrungsquellen. Das Gerat sollte wahrend des Gebrauchs
kontinuierlich mit Strom versorgt werden. Nicht in feuchten oder nassen Bereichen
verwenden. Nicht an eine hdhere Spannung als empfohlen anschlielen. Gerat regelmaRig
auf Schaden uberprifen. Defekte Gerate nicht verwenden. Bei Problemen die Nutzung
einstellen. Von Kindern und Haustieren fernhalten. Kein Spielzeug.

Information zur Entsorgung:

Das Symbol auf dem Produkt oder den beigefiigten Dokumenten weist darauf hin, dass
Elektro- und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmdull entsorgt werden durfen. Stattdessen
mussen sie in einer spezialisierten Sammelstelle abgegeben werden. In einigen Landern
kann das Produkt beim Kauf eines neuen Gerats an den Handler zuriickgegeben werden.



Durch ordnungsgemafe Entsorgung werden wertvolle Ressourcen geschont und negative
Umweltauswirkungen vermieden. Weitere Informationen erhalten Sie bei den 6rtlichen
Behdrden. Unsachgemalie Entsorgung kann zu Strafen flhren.

EN: USER MANUAL E348
Importer: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Product Features:

Ultrasonic rodent and insect repellent.
Voltage: 220 V.

Frequency: 50 Hz.

Usage:
Plug the repeller into an electrical socket, and the device will turn on automatically. We
recommend keeping it plugged in 24/7 for continuous pest control.

Warnings:

Read and keep this manual for future reference. Use the product as intended. Mount the
device at a height of 80-120 cm from the floor. Ensure it is placed vertically (not on a flat
surface). Direct the ultrasonic outlet toward an open area (not directly at doors or windows).
Keep a one-meter distance in front of the device free of obstacles (do not install near
refrigerators, cabinets, sofas, curtains, or beds). To effectively repel mice, cockroaches, and
other pests, maintain cleanliness and limit food sources. Keep the device plugged in 24/7
during use. Do not use in wet or damp environments. Do not connect to voltage higher than
recommended. Regularly inspect for damage. Do not use a damaged device. If issues occur,
stop using the product. Keep away from children and pets. Not a toy.

Disposal Information:

The symbol on the product or accompanying documents indicates that electrical and
electronic devices must not be disposed of with household waste. Instead, they should be
taken to a specialized collection point. In some countries, products can be returned to the
distributor when purchasing a new device. Proper disposal helps conserve valuable
resources and prevents environmental damage. Contact local authorities for disposal
information. Improper disposal may result in fines.

FI: KAYTTOOHJE E348
Maahantuoja: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Tuotteen ominaisuudet:
Ultradanikarkotin jyrsijoille ja hydnteisille.
Jannite: 220 V.

Taajuus: 50 Hz.



Kaytto:
Kytke laite pistorasiaan, jolloin se kaynnistyy automaattisesti. Suositellaan pitamaan se
paalla ympari vuorokauden jatkuvan karkotuksen varmistamiseksi.

Varoitukset:

Lue kayttdéohje huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttdéa varten. Kayta tuotetta sen
kayttotarkoituksen mukaisesti. Asenna laite 80-120 cm korkeuteen lattiasta. Aseta se
pystysuoraan (ei vaakasuoralle pinnalle). Suuntaa ultradani avoimeen tilaan (ei suoraan
oviin tai ikkunoihin). Al sijoita suuria esteité laitteen eteen (esim. jadkaappi, kaapit, sohvat,
verhot, sangyt). Pida koti puhtaana ja ruoanlahteet piilossa tuholaisten torjumiseksi. Laite
tulee pitaa jatkuvasti kytkettyna. Ala kayta kosteissa tiloissa. Al ylitd suositeltua jannitetta.
Tarkista sdanndllisesti laitteen kunto. Ala kayta viallista laitetta. Pida poissa lasten ja
lemmikkien ulottuvilta. Ei lelu.

Havittaminen:

Laitteen symboli osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteen
mukana. Ne tulee toimittaa erikoiskerayspisteeseen. Oikea havitys sadstaa resursseja ja
suojelee ymparistod. Kysy lisatietoja paikallisilta viranomaisilta. Vaara havittdminen voi
johtaa sakkoihin.

ET: KASUTUSJUHEND E348
Importija: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Toote omadused:

Ultraheli nariliste ja putukate peletaja.
Pinge: 220 V.

Sagedus: 50 Hz.

Kasutamine:
Uhendage seade vooluvérku, see lllitub automaatselt sisse. Soovitame hoida seadet
pidevalt sisse lllitatuna, et tagada katkematu kahjuritorje.

Hoiatused:

Lugege juhend hoolikalt 1abi ja sailitage tulevikuks. Kasutage toodet ainult ettenahtud
otstarbel. Paigaldage seade 80-120 cm kdrgusele pdrandast. Asetage see vertikaalselt
(mitte tasasele pinnale). Suunake ultraheli avatumasse ruumi (mitte otse ukse voi akna
poole). Hoidke vahemalt Gihe meetri kaugusel takistustest (arge asetage kulmiku, kapi,
diivani, kardinate voi voodi lahedale). Kahjurite tdhusaks peletamiseks hoidke kodu puhtana
ja piirake toiduallikaid. Seadet tuleks kasutada 66péevaringselt. Arge kasutage niisketes
tingimustes. Arge (ihendage kérgema pingega kui soovitatud. Kontrollige regulaarselt
seadme seisukorda. Arge kasutage kahjustatud seadet. Probleemide iimnemisel I16petage
kasutamine. Hoidke lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas. See ei ole manguasi.

Havitamisinfo:
Tootel olev simbol naitab, et elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmeprigi hulka.
Need tuleb viia spetsialiseeritud kogumispunkti. Nduetekohane kdrvaldamine aitab saasta



ressursse ja valtida keskkonnakahjusid. Lisateavet saab kohalikelt ametiasutustelt. Vale
kérvaldamine véib kaasa tuua trahve.

LV: LIETOSANAS INSTRUKCIJA E348
Importétajs: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Produkta ipasibas:

Ultraskanas grauzéju un kukainu atbaiditajs.
Spriegums: 220 V.

Frekvence: 50 Hz.

LietoSana:
Pievienojiet atbaiditaju elektrotiklam, un ierice automatiski iesleégsies. leteicams to atstat
iesléegtu 24 stundas diennakitl, lai nodroSinatu nepartrauktu kaiték|u atbaidisanu.

Bridinajumi:

Pirms lietoSanas rapigi izlasiet instrukciju un saglabajiet to nakotnei. Izmantojiet produktu
tikai paredzétajam nolGkam. Uzstadiet ierici 80-120 cm augstuma no gridas. NodroSiniet, lai
ierice butu novietota vertikali (nevis uz plakanas virsmas). Virziet ultraskanas atveri uz
atvértu telpu (ne tieSi uz durvim vai logiem). Vismaz viena metra attaluma ierices prieksa
nedrikst atrasties lielas Skers|i (neuzstadiet pie ledusskapja, skapjiem, divana, aizkariem vai
gultas). Lai efektivi atbaiditu peles, prusakus un citus kaitéklus, uzturiet maju tiru un
nepieejamu kaiték|lu baro$anas avotiem. lerice japieslédz elektribai 24/7 darbibas laika.
Nelietojiet mitras vietas. Nepievienojiet augstakam spriegumam neka noradits. Regulari
parbaudiet ierices stavokli. Nelietojiet bojatu ierici. Ja rodas problémas, partrauciet
lieto$anu. Sargajiet no bérniem un majdzivniekiem. ST nav rotallieta.

Iznicinasanas informacija:

Uz produkta noradrttais simbols liecina, ka elektroiekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Tas ir janogada specializétas savakdanas vietas. Pareiza utilizacija palidz
saglabat resursus un samazinat negativo ietekmi uz vidi. Detalizétu informaciju var iegat
vietéjas pasvaldibas. Nepareiza utilizacija var izraisit naudas sodu.

LT: NAUDOJIMO INSTRUKCIJA E348
Importuotojas: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Produkto savybés:

Ultragarsinis grauziky ir vabzdziy atbaidymo prietaisas.
Jtampa: 220 V.

Daznis: 50 Hz.

Naudojimas:

Prijunkite atbaidymo prietaisg prie elektros lizdo — jis jsijungs automatiskai.
Rekomenduojame jj palikti jjungtg visg para, kad bty uztikrinta nepertraukiama kenkejy
kontrolé.



Ispéjimai:

PrieS naudodami perskaitykite instrukcijg ir iSsaugokite atei€iai. Naudokite gaminj tik pagal
paskirtj. Jrenginj montuokite 80—120 cm aukstyje nuo grindy. UZtikrinkite, kad jis baty
pastatytas vertikaliai (ne ant lygaus pavirSiaus). Ultragarsinis iSéjimas turéty bati nukreiptas j
atvirg erdve (ne tiesiai j duris ar langg). Prie$ prietaisg bent 1 metro atstumu neturéty bati
dideliy kliac¢iy (nestatykite Salia Saldytuvo, spinty, sofos, uZuolaidy ar lovos). Norint
veiksmingai atbaidyti peles, tarakonus ir kitus kenkéjus, batina palaikyti Svarg ir pasalinti jy
maisto Saltinius. Prietaisas turi bati jjungtas 24/7. Nenaudokite drégnose vietose. Nejungti
prie aukstesnés jtampos nei rekomenduojama. Reguliariai tikrinkite jrenginj. Nenaudokite
pazeisto jrenginio. Jei kyla problemy, nutraukite naudojima. Saugoti nuo vaiky ir augintiniy.
Tai néra zaislas.

ISmetimo informacija:

Simbolis ant gaminio rodo, kad elektros jranga negali bati Salinama kartu su buitinémis
atliekomis. Jg reikia pristatyti j specializuotas surinkimo vietas. Tinkamas utilizavimas
padeda iSsaugoti iSteklius ir apsaugoti aplinkg. Daugiau informacijos galima gauti vietos
valdZios institucijose. Netinkamas utilizavimas gali uztraukti bauda.

CZ: NAVOD K POUZITI E348
Importer: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Vlastnosti produktu:

Ultrazvukovy odpuzovaé hlodavct a hmyzu.
Napéti: 220 V.

Frekvence: 50 Hz.

Pouziti:
Pfipojte odpuzovac do elektrické zasuvky, zafizeni se automaticky zapne. Doporucujeme
ponechat zafizeni zapnuté 24 hodin denné pro nepretrzitou ochranu proti Skiidcum.

Upozornéni:

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci potfebu.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu. Nainstalujte odpuzovac do zasuvky ve vysce
80—120 cm od podlahy. Ujistéte se, Ze je umistén svisle (nikoli na rovnou plochu).
Ultrazvukovy vystup by mél sméfovat do otevieného prostoru (ne pfimo na dvefe nebo
okno). V okruhu jednoho metru pfed zafizenim by nemély byt Zadné prekazky (neumistujte
jej blizko lednice, skfing, pohovky, zavésl ani postele). Aby byl odpuzovag¢ ucinny proti
mys$im, Svablm a dal$im $kldclm, udrzujte domacnost v Cistoté a minimalizujte pFistup k
potravinovym zdrojum. Zafizeni by mélo byt pfipojeno k napajeni 24/7. Nepouzivejte v
mistech vystavenych vodé nebo vihkosti. Nezapojovat do zasuvky s vy$Sim napétim, nez je
doporucéeno. Pravidelné kontrolujte technicky stav zafizeni. Nepouzivejte poskozené
zafizeni. Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, okam?Zité pfestarite pouzivat. Uchovavejte
mimo dosah déti a domacich zvifat. Neni hracka.

Informace o likvidaci:
Symbol na vyrobku nebo v dokumentaci oznacuje, ze elektrické a elektronické zafizeni



nesmi byt likvidovano spolu s béZnym odpadem. Misto toho je nutné jej pfedat do
specializovaného sbhérného mista. Spravna likvidace pomaha chranit pfirodni zdroje a
snizovat negativni dopad na zivotni prostfedi. Vice informaci ziskate u mistnich uradu.
Nespravna likvidace m(ize vést k pokutam.

SK: NAVOD NA POUZITIE E348
Importer: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Vlastnosti produktu:

Ultrazvukovy odpudzovac¢ hlodavcov a hmyzu.
Napatie: 220 V.

Frekvencia: 50 Hz.

Pouzitie:
Zapojte odpudzovac do elektrickej zasuvky, zariadenie sa automaticky zapne. Odporic¢ame
ponechat zariadenie zapnuté 24 hodin denne na nepretrzité odpudzovanie Skodcov.

Upozornenia:

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod a uchovaijte ho pre buduce pouzitie.
Pouzivajte vyrobok iba na uréeny ucel. Nainstalujte odpudzova¢ do zasuvky vo vyske
80-120 cm od podlahy. Uistite sa, Ze je umiestneny vertikalne (nie na rovnej ploche).
Ultrazvukovy vystup by mal smerovat do otvoreného priestoru (nie priamo na dvere alebo
okno). Vzdialenost aspori jeden meter pred zariadenim musi byt bez prekazok
(neumiestriujte ho blizko chladnicky, skrine, pohovky, zavesov alebo postele). Aby bol
odpudzovac ucinny proti mySiam, Svabom a inym Skodcom, udrziavajte domacnost Cistu a
minimalizujte pristup k potravinam. Zariadenie by malo byt zapojené 24/7. Nepouzivajte na
miestach vystavenych vode alebo vihkosti. Nezapajajte do zasuvky s vy38im napatim, ako je
odporucané. Pravidelne kontrolujte technicky stav zariadenia. Nepouzivajte poSkodené
zariadenie. Ak sa vyskytnu akékolvek problémy, okamzite prestarte pouzivat. Uchovavaijte
mimo dosahu deti a domacich zvierat. Nie je hracka.

Informacie o likvidacii:

Symbol na vyrobku alebo v dokumentacii znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia
sa nesmu likvidovat' s beZznym odpadom. Namiesto toho je potrebné ich odovzdat do
Specializovaného zberného miesta. Spravna likvidacia pomaha chranit prirodné zdroje a
minimalizovat negativny vplyv na Zivotné prostredie. Viac informacii ziskate u miestnych
uradov. Nespravna likvidacia mdéze byt pokutovana.

HU: HASZNALATI UTMUTATO E348
Importer: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Termékjellemzék:
Ultrahangos ragcsalé- és rovarriaszto.



Feszultség: 220 V.
Frekvencia: 50 Hz.

Hasznalat:

Csatlakoztassa a készliléket a halézati aljzathoz, és az automatikusan bekapcsol.
Javasoljuk, hogy a késziiléket folyamatosan, napi 24 éraban hagyja bekapcsolva a hatékony
kartevériasztas érdekében.

Figyelmeztetések:

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen az utmutatot, és 6rizze meg késébbi hasznalatra. A
terméket csak rendeltetésszerlien hasznalja. Szerelje fel a készlléket 80-120 cm
magassagban a padlotol. Biztositsa, hogy fliggblegesen alljon (ne helyezze vizszintes
felUletre). Az ultrahang kibocsatasa nyitott tér felé irdnyuljon (ne kdzvetlendl ajtékra vagy
ablakokra). A készilék el6tt legalabb egy méteres tavolsagban ne legyen akadaly (ne
helyezze hiitészekrény, szekrény, kanapé, fuggdny vagy agy kozelébe). A hatékony
ragcsalé- és rovarriasztas érdekében tartsa tisztan otthonat, és korlatozza a kartevok
taplalékforrasait. A késziléket folyamatosan csatlakoztatva kell tartani. Ne hasznalja nedves
helyeken. Ne csatlakoztassa a megadottnal magasabb fesziltségi hal6zathoz.
Rendszeresen ellendrizze az allapotat. Ne hasznaljon sértlt készuléket. Ha problémat
tapasztal, azonnal hagyja abba a hasznalatat. Gyermekektdl és haziallatoktdl tavol tartandé.
Nem jaték.

Hulladékkezelési informaciok:

A terméken talalhaté szimbélum azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikai eszkdzoket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. Ehelyett azokat egy erre szakosodott
gy(jtépontba kell leadni. A megfeleld hulladékkezelés segit megdbrizni az eréforrasokat és
csokkenti a kdrnyezeti karokat. Tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz. A
nem megfelelé hulladékkezelés blintetést vonhat maga utan.

RO: MANUAL DE UTILIZARE E348
Importator: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Caracteristici ale produsului:

Dispozitiv cu ultrasunete pentru respingerea rozatoarelor si insectelor.
Tensiune: 220 V.

Frecventa: 50 Hz.

Utilizare:
Conectati dispozitivul la o priza electrica si acesta se va porni automat. Se recomanda
mentinerea dispozitivului in functiune 24/7 pentru o protectie continua impotriva daunatorilor.

Avertismente:

Cititi cu atentie acest manual nainte de utilizare si pastrati-l pentru referinte viitoare. Utilizati
produsul conform destinatiei sale. Instalati dispozitivul la o Tnaltime de 80-120 cm de la
podea. Asigurati-va ca este plasat vertical (nu pe o suprafata pland). Directionati iesirea
ultrasunetelor catre un spatiu deschis (nu direct catre usi sau ferestre). Nu plasati obiecte
mari la mai putin de un metru in fata dispozitivului (nu instalati 1anga frigider, dulap, canapea,
perdele sau pat). Pentru a obtine cele mai bune rezultate in combaterea soarecilor,



gandacilor si altor daunatori, mentineti curatenia si eliminati sursele de hrana accesibile.
Dispozitivul trebuie sa fie conectat la sursa de alimentare in mod constant. Nu utilizati in
medii umede. Nu conectati la o tensiune mai mare decét cea recomandata. Verificati
periodic starea dispozitivului. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat. in caz de probleme,
intrerupeti utilizarea. A nu se lasa la indeméana copiilor si animalelor de companie. Acest
produs nu este o jucarie.

Informatii privind eliminarea:

Simbolul de pe produs sau din documentatia insotitoare indica faptul ca echipamentele
electrice si electronice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
predate la un centru specializat de colectare. Eliminarea corecta protejeaza resursele
naturale si previne efectele negative asupra mediului. Pentru mai multe informatii, contactati
autoritatile locale. Eliminarea incorecta poate fi sanctionata prin lege.

BG: PbKOBOOCTBO 3A YINOTPEBA E348
BHocuTten: VITOLOG.PL Sp. z 0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

XapakTepucTUKM Ha NpoaykKTa:

YNTpa3ByKOB ypesa 3a OTOnbCKkBaHE Ha rpyM3ayvm U HACEKOMM.
HanpexeHune: 220 V.

YectoTa: 50 Hz.

Ynortpeba:
BkritoueTe ypena B enekTpuieckn KOHTaKT U TOW e Ce aKTUBMpPa aBTOMAaTUYHO.
MpenopbunTENHO € Aa ocTaHe BKMYeH 24/7 3a eheKTUBHO OTONbCKBAHE Ha BpeauTenu.

MpeaynpexaeHus:

lMpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO Npean ynotpeba u ro 3anasete 3a ObaeLm
cnpasku. MsnonseanTe npogykTa caMmo rno npegHasHavyeHne. MoHTupanTe yCTPOMCTBOTO Ha
BncouvmHa 80-120 cm oT noga. YBepeTe ce, Ye e NOoCTaBEHO BEPTUKAIHO (HE BbPXy paBHa
NOBBPXHOCT). HacouveTe ynTpasByKoBUSA N3X04 KbM OTKPUTO NPOCTPAHCTBO (He ANPEKTHO
KbM BpaTtu Unv nposopuu). He nocrasanTte ronemu NpensiTCTBUS HA Pa3CTOSAHWE MO-Marnko
OT eQVH METBP MNpes YCTPOMUCTBOTO (HE ro MOHTMpaKnTe 6nn30 00 XNagunHuK, Wwkad, aneaH,
3aBecu unu nerno). 3a ehekTMBHO OTONbLCKBAHE Ha MULLIKK, Xnebapku n apyrn Bpeautenu,
nogabpKamTe YncToTaTa B JOMa CU U orpaHnyaBanTe 4ocTbna 40 XpaHa. YCTPOMUCTBOTO
TpsAbBa ga ocTaHe BKMHOYEHO MO BpeMe Ha ynotpeba. He nanonssante B MOKPU UIK BRAXHM
ycriosus. He cBbp3BanTe KbM HarnpexeHue, No-BUCOKO OT rnpenopbYyaHoTo. PegoBHO
npoBepsiBanTe CbCTOAHNETO Ha YCTPOMUCTBOTO. He nsnonssante noBpeneHoO yCTPONCTBO.
AKO Bb3HUKHAT Npobnemu, cnpete ynotpebarta. Nasete ganedy ot geua v gOMaLlHU
nobumumn. Toea He e nrpadka.

UHdopmauma 3a u3xBbpnsHe:

CvmBONBT BbPXY NpoAyKTa v npuapyxasalliata AOKYMEHTaLMsA NoKa3ea, ve
eNeKTPUYECKNTE 1 ENEKTPOHHUTE YCTPOMCTBA He TpsibBa Aa ce U3XBBbPAT ¢ butoBute
oTnagbuun. BmecTo ToBa Te Tpsibea Aa 6baaT npegageHn Ha cneumanm3npaHm NyHKToBe 3a
cbbupaHe. NpaBUNHOTO N3XBLPISIHE NOMara 3a ona3BaHe Ha NPUPOAHUTE PECYPCU U



HamansiBa BpeAHOTO Bb3[leCTBINE BbpXY OKofHaTa cpeda. CBbpKeTe ce ¢ MeCTHUTE BNacTy
3a JonbrHUTENHA MHopMauus. HenpaBunHOTO N3XBbPHsSIHE MOXe Aa AOBeAe OO0 CaHKLNN.
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